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Botschaft
des

Bundecsrates an die Bundesversammlung betreffend die Gewiihr-
leistung der zwei in der Volksabstimmung vom 5. April 1936
angenommenen Verfassungsgesetze des Kantons Genf.

(Vom 18. Mai 1936.)

Herr Prasident!
Hochgeehrte Herren!

Mit Schreiben vom 18, April 1986 sucht der Staatsrat des Kantons Genf
die eidgonossische Gewahrleistung fir die zwei in der Volksabstimmung vom
5. April 1986 angenommenen Verfassungsgesetze nach, die folgenden Wortlaut
haben (Ubersetzung):

1. Verfassungsgesetz vom 19, Oktober 1985 hetreffend Erganzung von
Art. 98 der Verfassung vom 24, Mai 1847,

Einziger Artikel. Dem Art. 98 der Verfassung vom 24. Mai 1847 wird
folgender Absatz 8 beigefugt:

Bei ernster Erkrankung, langerer Verhinderung oder falls eine sofortige
Stellvertretung gemdss dem Gesetz uber die Wahl der Gerichtsbeamten
nicht maglich ist, wird der Generalprokurator durch einen dieser Gerichts-
beamten vertreten. Dieser Stellvertreter wird nach Verstandigung zwischen
dem Generalprokurator und dem Vorsitzenden des Gerichtshofes bezeichnet.
Kommt keine Verstandigung zustande, so bestimmen ihn die Richter des
Gerichtshofes.

2. Verfassungsgesetz vom 1. Februar 1936 betreffend Abdnderung von
Art. 19, Ziffer 8, des Verfassungsgesetzes vom 28. April 1849, abgeandert
am 9. Mdrz 1927, uber die personliche Freiheit und die Unverletzlichkeit des
Hausrechtes.

Einziger Artikel. Art. 19, Ziffer 8, des Verfassungsgesetzes vom 23. April

1849, abgeandert am 9. Marz 1927, iiber die personliche Freiheil uud die

Unverletzlichkeit des Hausrechtes wird abgeandert wie folgt:
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Alter Text: Neuer Text:

Art. 19. Die ordentlichen Gesetze Art. 19, ...
regeln weiterhin:

3. die Haft der Minderjihrigen 8. die Haft der Minderjéhrigen,
auf Begehren des Vaters, der Mutter die den Bestimmungen des Gesetzes
oder des Vormundes. aber die Jugendstrafkammer unter-

stehen.

Durch das Verfassungsgesetz vom 19. Oktober 1985 wird Art. 98 der
Kantonsverfassung durch einen neuen Absatz 8 ergéinzt, der dic Stollvertretung
des Q(eneralprokurators regelt. — Das Verfassungsgesetz vom 1. Februar
1986 bezweckt, das neue Gesctz tber die Jugendstratkammer mit der Ver-
fagsung in Einklang zu bringen.

Die abgeiinderten Bestimmungen fallen somit ausschliesslich in das Gebiet
der kantonalen Zustindigkeit und berithren das Bundesrecht nicht. Wir
beantragen Thnen daher, den beiden Verfassungsgesetzen des Kantons Genf
durch Annahme des nachstehenden Beschlussesentwurfes die Gewihrleistung
zu erteilen.

Genehmigen Sie, Herr Priisident, hochgeehrte Herren, die Versicherung
unserer vollkommenen Hochachtung.

Bern, den 18. Mai 1986.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,.
Der Bundesprasident:
Meyer.
Der Bundeskanzler:

G. Bovet.
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{Entwurf.)

Bundesbeschluss
iiber

die Gewdhrleistung der zwei in der Volksabstimmung vom
5. April 1936 angenommenen Verfassungsgesetze des Kantons
Genf.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

in Anwendung von Art.6 der Bundesverfassung,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom 18, Mai 1936,

in Brwigung, dass die zwel in der Volksabstimmung vom 5. April 1986
angenommenen Verfassungsgesetze des Kantons Genf nichts den Vorschriften
der Bundesverfassung Zuwiderlaufendes enthalten,

beschliesst:

Art. 1.

Den Verfassungsgesetzen des Kantons Genf a. vom 19. Oktober 1985
betreffend Erginzung von Art. 98 der Verfassung vom 24, Mai 1847 und b. vom
- 1. Februar 1936 betreffend Abénderung von Art. 19, Ziff. 8, des Verfassungs-
gesetzes vom 28. April 1849, abgeiindert am 9. Mdrz 1927, tber die perstnliche
Freiheit und die Unverletzlichkeit des Hausrechtes wird die Gewshrleistung
des Bundes ertoilt.

Art. 2.
Der Bundesrat wird mit der Vollziehung dieses Beschlusses beauftragt.

A
=)




Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften
Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées
Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Botschaft des Bundesrates an die Bundesver sasmmlung betreffend die Gewahrleistung der
zwei in der Volksabstimmung vom 5. April 1936 angenommenen Ver fassungsgesetze des
Kantons Genf. (Vom 18. Mai 1936.)

In Bundesbl att
Dans Feuille fédérale
In Foglio federae
Jahr 1936

Année

Anno

Band 1

Volume

Volume

Heft 21

Cahier

Numero

Geschaftsnummer 3416

Numéro d'affaire

Numero dell'oggetto

Datum 20.05.1936
Date

Data

Sdite 946-948
Page
Pagina

Ref. No 10032 957

Das Dokument wurde durch das Schweizerische Bundesarchiv digitalisiert.
Le document a été digitalisé par les. Archives Fédérales Suisses.
I documento é stato digitalizzato dell'Archivio federale svizzero.



